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Fundamentplan Foundation plan  [Plan de fondation [Schema delle plano de fundacion  [Plano de fundagdes |Vkres zakladl Plan fundamentéw Nacrt temelja  |nacrt temeljev  [funderingsplan IAlapzatterv
fondamenta
Schnitt Cut Coupe Sezione corte Corte Rez Przekroj Presjek Prerez doorsnede Metszet
Beton C25/30 C25/30 concrete  [Béton C25/30 Calcestruzzo ~ [Hormigén C25/30  |Betdio C25/30 Beton C25/30 Beton C25/30 Beton C25/30 |beton C25/30  |beton C25/30 Beton C25/30
C25/30
Stahlmatte Q131 Q131 steelrod  [Tapis métallique  [Tappetoin estera de acero Malha-sol Q131 Ocelova rohoz Q131 [Mata stalowa Q131 |Celicna jeklena plos¢a stalen netwerk IAcélsz&nyeg
(Bewehrung) mat Q131 (armature)  [acciaio Q131 [Q131 (amadura)  (armadura) (wyztu2) (zbrojenie) prostirka Q131 |Q131 (armatura) Q131 (wapening) Q131
(reinforcement) (armatura) (armatura) (szerelvény)
gewachsener Boden Natural soil Terrain ferme [Terreno naturale [suelo natural chao firme rostla plida igrunt rodzimy Prirodna naravna tla oorspronkelijke \Vaxolt padlé
tla/podioge bodem
Grobkies Coarse gravel  (Gravier grossier ~ (Ghiaia grossa  (Grava gruesa Gravilha Hrubozmny Stérk [Zwir gruby Krupni $ljunak [debelozrnat prod grove kiezel Durva kér
Alle Angaben in cm All dataincm Dimensions Tutte le Todos los datos en[Todos os valores  [VSechny Udaje v cm Wszystkie dane wcm  Svi podaci \Vse meresovem |alle afmetingenin  [Minden adat cm-
indiqguées encm  findicazioni sono cm emcm navedeni su u cm ben
in cm cm
Technische Anderung Wereservethe [Sousréservede  (Ciriserviamoil [jSalvo Reservamo-nos o [Technické zmény  [Zastrzega sie Zadrzavamo  |Pridrzujemo si Technische Amlszaki
vorbehalten!. right to make modifications diritto di modificaciones |direito a alteragdes [vyhrazeny! moziwos¢  |pravona pravice do Wwijzigingen \valtoztatasok jogat
rechnical techniques! lapportare ftécnicas! técnicas! Wprowadzania zmian  tehnjgke Feh”'m'h voorbehouden! fenntartjuk!
alterations. modifiche ftechnicznychl izmjene! spremermb!
ecniche!
Folie oder Bitumenbahn  [Liner or bitumen |Film ou feutre Pellicola o Lamina o tira Barreira de Félie nebo bitumenovy Tasma foliowa lub  [Folija ili folija ali bitumski ffolie of bitumenbaan|Félia vagy
gegen aufsteigende sheeting against bitumé contre les  fintercapedine a  pituminosa contrala membranaoutela  |pas proti stoupajici  |pitumiczna przeciw  |pitumenska  ftrak proti tegen opstijgend  |bitumenszalag a
Feuchtigkeit rising damp remontées base bituminosa [umedad betuminosa contra a |vihkosti wilgoci wstepujacej ftraka protiv  |nastajajoci viagi [vocht feljovs
d'humidité contro @scendente h“m'dgdet prodiranja nedvesség ellen
l'infiltrazione di ascendente viage
umidita v
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